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ΤΟ ΑΡΧΑΙΟΝ ΕΝΔΥΜΑ
Τό άρχαΐον ένδυμα κα ί ή αρχαίοι γλώ σσα  ε ίνα ι τ α  α ιώ 

ν ια  ζ η τ ή μ α τ α ,τ ά  όποια άπόκαιροΰ εις καιρόν θα αφυπνίζουν 
μέσα είς τά ς  ψυχής μας τό όπολάνθανον α ίσθημα μ ιάς αρ/α ι- 
ο τά τη ς  εύγενοΰς κ α τ α γ ω γ ή ς . 'Ως οί έκπεσοντες τ ε λ ε υ τα ίο ι 
βλαστο ί μ εγά λω ν  άρχ ον π κ ώ ν  οί’κω ν ,π ισ τευο υνο τ ι ταο ικο ση μ α  
τω ν ,έ σ τω  κα ί χωρίς χρίομα πλέο ν ,ά π ό  εκείνο τό όποιον χαρ ίζει 
μόνον ή δύναμις κα ί ή ζωή,ήμποροϋν εν τουτο ις να τους ανα~ 
δείζουν μ εγάλους κ α ί σημ α ίνο ντα ς, ά π α ρ α λ λ α κ τα  κ α ι ημείς 
στρέφομεν πρός τή νγλώ σ σ α ν  ήτό ένδυμ α ,χω ρ ιςνα  εςετά ζω μ εν 
εάν μέ τά ς σημερινάς συνθήκας τή ς  ζω ής ήμποροϋμεν να  τά  
χρησιμοποιήσωμεν, ή τουλάχ ιστο ν νά μή τ ά  τα π ε ινω σ ω μ εν  
κα ί τ ά  έζευ τελ ίσ ω μ εν . Έ ν  τούτο ις τό α ίσθημα αυτο  τή ς ελ - 
π ίδος ότι θά άνακτήσω μεν τή ν  π α λα ιά ν  άρχοντ^αν μας και 
μαζή  μέ α ύτή ν  τή ν  δόζαν κα ί τό  μ εγαλεΐο ν κα ι τη ν  α ιγλη ν  
τοΰ παρελθόντο ς,δ ικα ιολογεί τόν π υρ εττό ν ,ο  οποίος κ α τα λ α μ 
βάνει μ ίαν τά ζ ιν  ανθρώ πω ν, οσάκις παρουσιασθή η ελά χ ισ τη  
ευκα ιρ ία , τή ν  όποιαν νομίζουν κ α τά λ λ η λ ο ν , δπως επ α να φ έ
ρουν πρός συζή τη σ ιν  τό α ιώνιον ζή τη μ α  τή ς  γλώ σσης τώ ν 
προγόνων μας κα ί τοΰ ωραίου κ α ί γραφικού ενόυματος τ ω ν .

Κ αί δ ιά  μέν τή ν  γλώ σσαν όσον κα ι άν φ ανα τ ιζώ μ εθα  κα ί 
οσους κα ί άν π λέκω μ εν  ύπέρ τή ς ά ναστάσεώ ς τη ς  δ ιθυράμ
βους τό πράγμ α  ε ίνα ι τόσον άκατόρθω τον, ω σ τε  να  μένγ 
π ά ντο τε  πόθος εύγενής κ α ί ύπό μορφήν ονείρου, τό  οποίον 

δέν θά πραγματοποιηθεί π ο τέ .

’Α λλά  δ ιά  τό  ένδυμα τό πράγμ α  ά λλά σσ ε ι. Ο πως το 
βλέπομεν είς τ ά  α γ ά λ μ α τ α , τ ά  όποια ή τ έχ νη  εσφραγισε 
μέ τή ν σφραγίδα τή ς  ά θανασ ία ς , ο πως το  θαυμ αζω μ εν ε ίς  
τά  γρ α π τά  α γ γ ε ία , τά  όποια έμειναν κα ί μενουν ε π ι  το - 
σους τώ ρα α ιώ νας χάρμα κα ί ονειρον τώ ν  οφθαλμών, α π α 
ράλλακτα  νομίζομεν δ τ ι ήμποροϋμεν νά τ α  πεο ιβληθώμεν 
πρός θρίαμβον τή ς  τέχ νη ς  κ α ί πρός σω τηρ ίαν τή ς  υγε ία ς  μας.

Κ αί ή ιδ έα  α υτή  ε ίνα ι δ ικα ιο λο γη μ ένη ,κα ι ο φανατισμ ός, 
ύπέρ τοΰ αρχαίου ενδύματος,φυσ ικός ακριβώς δ ιό τ ι οι γ λ υ π το ί 
χ ιτώ νες  μέ τά ς  π τυ χ ά ς  τά ς  γραφ ικάς φ α ίνοντα ι ως εις καθε 
γραμμήν τω ν  νά εγκλε ίο υν  π ο ίημ α  γραμμενον εις το μαρ~ 
μαρον. Κ αί δ ιό τ ι ακόμη ή θέα τώ ν  Κ αρυατιδώ ν τοΰ Ερε- 
χθείου μας ε ίνα ι περισσότερον άπο  ελκ υσ τ ικ ή  κα ι τ α  ζ ω ν 
τα νά  α υ τά  τή ς μόδας ύπ ο δ ε ίγ μ α τα  ήμπορουσαν εως τω ρα 
πολλάς νά προσελκύσουν θαυμαστρίας κα ί φ α να τ ικ ά ς  θ ια σ ω τ ι-  
δας του αρχαίου ενδύματος, όχι μόνον μ ετα ζυ  ήμών, α λ λ α  
ιδ ίω ς μ ετα ζύ  τώ ν  ζένων του συρμοΰ νομοθετών.

Ά λ λ ’ α ί Κ αρυάτιδες κα ί ή χορεία τώ ν  λο ιπ ώ ν  α γ α λ μ ά 
τω ν μας κ α ί α ί π λα γ γό νες  τή ς  Τανάγρας μας, α ι μ ικραι α ύ- 
τα ί γ υ να ικ ε ΐα ι τοΰ κάλλους θ εό τη τε ς , εάν εως τω ρα εγε ινα ν  
τό  ά ντικε ίμ ενον του θαυμασμού του κοσμου ολου, μονον μ ε- 
λ έ τα ς  περί Τ έχνης κα ί σ υζη τή σ ε ις  άκαδημ α ικα ς προεκάλε- 
σαν. Δ ε ιλ ά , δ ε ιλά , αργά κα ί που ήκούετο κα ί κάπο ια  συμ
βουλή φανατισμένου άρχαιολάτρου, άνδρός ή γυνα ικος κα ι 
σπαν ιώ τερ α  άκόμη ή συμβουλή προσελαβε χαρακτήρα  ε π ι-  
σημότερον κα ί άπό βήματος ρητορικού ήκούσθησαν λόγο ι 
περί πραγματοπο ιήσεω ς ίό εα ς ,ή  οπο ία , οσον κ α ι άν εφ α ινετο  
εύ’αολος, δέν ε ΐλκυσεν δμως είς ν ή ν  εφαρμογήν τη ς  ούτε 
α ύ τά ς  τά ς  αποστόλους της γ υ να ίκ α ς , ούτε τούς εμ π νευσ μ έ

νους δ ιερμηνείς τη ς  άνδρας.
Μόνον είς τή ν  ’Α μερ ικήν έγε ινεν  έω ς τώ ρα ϊσως σοβαρωτερα 
άπόπειρ α . Κ αί δταν λ έγω  ’Α μερική, δέν εννοώ ού’τ ε  τή ν  μ ίς



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΩΝ ΚΤΡΙω Ν

Δ ούγκαν, ού'τε τό ’Α μερικανικόν ένδυμά τη ς Δ ιό τ ι, ως η 
ιδ ία  ομολογεί,τό  ένδυμα με τό  οποίον α ύ τη  κα ι οί ιό ικοι τη ς 
επ ιδ ε ικ νύο ντα ι εις τόν κόσμον, άφοτου ή λθαν εδώ , δεν έχ ει 
τ ίπ ο τ ε  άλλο  κοινόν μέ τό 'Ε λλη ν ικ ό ν , παρα το ευρυχωρον 
κα ι α να π αυτ ικό ν  κα ί τ ά  π έδ ιλ α . Ή  Αμερικανις μ α λ ’σ τα  χο
ρεύτρ ια  άγνοεΐ εντελώ ς  τήν σ υσ τη μ α τική ν  εργασ ίαν, η οποία 
έχ ε ι γ ίν ε ι εις τόν τόπον τη ς  υπέρ τή ς επαναφοράς του αρ
χ α ίο υ  ενδύματος, άγνοεΐ τόν ίδρυθεντα υπερ τή ς  πραγμα- 
τοπο ιήσεω ς τή ς  ίδεας αύτή ς σύλλογον, α λλ  ουτε ειόε ποτέ 
τη ς  τά ς  ό λ ίγα ς κυρ ίας, α ί οπο ΐα ι προ δ εκ α π εντα ετ ία ς  φο
ρούν αύτό ώς ένδυμα το ύλαχ ισ το ν τοϋ κοσμου επ ίσημον.

Ν ομίζω μ ά λ ισ τα  δ τι δ ιά  πρω την φοράν εδώ ίσ ω ς ,τή ς  ηλ- 
θεν ή ιδέα  νά περ ιβληθή τό ένδυμα τό Ε λλη ν ικ ό ν  κα ί εκτός 
τώ ν  ώρών τή ς  έξασκήσεω ς τοϋ χορευτικού επ α γγ έλ μ α το ς  τη ς 
ίσως παρασυρθεΐσα κα ί α ύ τή  άπό τόν θόρυβον, ό οποίος ε- 
γ ιν ε  γύρω τη ς κ α ί τή ν  μ ελάνην, η οποία εζοδευθη δ ια  τη ν  

δήθεν Ε λ λ η ν ικ ή ν  περιβολήν τη ς .

Καί δέν φορεΐ ή μίςς Δούγκαν τό ένδυμα αύτό εις τή ν 
καθημερινήν ζω ήν τη ς  κα ί το εφυλαςε μονον δ ια  τη ν αποσκηνής 
έμφάνισ ίν τη ς ,δ ιό τ ι εννοεί κα ί α ισ θά νετα ι δ τ ι κα ί τό γόητρον 
του θά κα τέορ ιπ τε κ α ί τό κάλλος του θα ε ςη υ τ ε λ ιζ ε  κα ι απο 
τόν κόσμον θά άφνιρει τή ν ώραίαν ε ν τ υ π ω ιιν ,  τη ν οποίαν προ
ξενε ί, δταν μέ τό ένδυμα αυτο  σύρει επ ι τη ς  σκηνης το  σώ 
μά τη ς νω χελώ ς εις σ τάσεις κα ι κ ινήσεις α γ α λ μ α τω δ ε ις , ο 
πο ΐα ι θά ε ίνα ι βεβαίως α ί τώ ν  ελληνικώ ν χορών.

Σ τάσεις  ά γα λμ α τώ δ ε ις  ή μάλλον σώ μ ατα  ως α γ ά λ μ α τα  
ιδού τ ί  θ έλε ι τό  'Ε λληνικόν ένδυμα. Κ αί επ ε ιδ ή  ή ζω ή τοϋ 
ηλεκτρ ισμού, τή ν  οποίαν ζώ μεν σ/ίμερον ολοι μ κ ς ,α ν ίρ ές  κ α ι 
γυνα ίκ ες  δέν συμ β ιβάζετα ι κ α ι όεν ημπορεΐ να συμβαόιστ) 
μέ τή ν μ εγαλοπρεπή  νω χελεια ν  κα ι ηρεμον βραδύτητα ,μ ε την 
οποίαν τό  σώμα τώ ν  προγονών μας εκ ινε ΐτο  μεσα εις τα  προ- 
στοα τώ ν γ υ να ικ ω ν ιτώ ν  κα ί είς τά ς  στοάς τώ ν π ε ρ ιπ α τ η τ ι
κών φ ιλοσόφων,δ ιά  τοΰτο τό 'Ε λληνικόν ενόυμα όεν ημπορεΐ 
νά γίνν) πλέον ένδυμά μας κ α ι όεν ημπορεΐ χωρίς εςευ τε - 
λισμόν κα ί χωρίς μεγάλον κίνδυνον τοϋ κωμικού κα ί τοϋ γ ε 
λοίου νά  κάμτ] τή ν  έμφάνισ ίν του είς τούς δρόμους τώ ν ’Αθηνών

’Α λλά  π λή ν  τοϋ κινδύνου αύτοϋ, τόν όποιον δ ια τρέχει τό 
άρχαΐον ένδυμα , εάν μεταφερθ··?) άπό τούς ώμους τή ς ’Αθήνας 
κα ί τή ς  ’Αφροδίτης ε ίς  τούς ώμους τή ς συγχρόνου Έ λ λ η ν ί-  
δοςκαί τοϋ συγχρόνουΈ λληνος,υπάρχουν άκόμη πολλο ιάλλο ι 
λόγο ι, τούς όποιους θά έξετάσω μ εν εις σειράν δλην σχ ετ ικώ ν 

μ ελ ετώ ν .
Ό  κυρ ιώ τατο ς, ό ούσκοδέστατος μ ετα ξύ  δλων τώ ν λόγων 

αύτώ ν ε ίνα ι ό οικονομικός. Τό άρχαΐον ένδυμα δ ιά  νά μήν 
μεταβάλν) τή ν  γυ να ίκ α  είς φ ελάχαν πρέπε ι νά ε ίνα ι κ α λ λ ι 
τεχ ν ικό ν , ώραΐον κα ί πλούσιον. Δ ιά  τό άρχαΐον ένδυμα, τό 
τόσον άπλοΰν κ α τά  τό φαινόμενον, δέν άρκεΐ μόνον ή τέχ νη  
ράπτου καλοΰ, ά λ λ ’ ά π α ιτ ε ΐτ α ι  κα ί ή έπέμβασ ις κα ί ή συμ 
μετοχή είς τή ν  εργασίαν γ λ ύ π το υ  άκόμη καλλ ιτέρου , έξ ε 
κείνω ν οί όποιοι εννοούν τή ν  χάριν μ ιας καλής π τυχώ σεω ς 
κα ί κα τέχο υν τό  άπόρρητον μ ιάς τεχ ν ική ς  draperie, δπως 

λέγουν οί Γ ά λ λ ο ι.
Κ αί σήμερον, δσον κα ίά ν έπροώδευσεν ή τέχ νη  τώ ν  μαρμάρων 
ε ίς  τόν τόπον μ α ς, δέν φ α ίν ετα ι νά ήννόησαν άκόμη οί μ ύσ τα ι

τ η ς , εκτός δύω ή τρ ιών εξα ιρέσεω ν,τό  μυστήρ ιον τή ς  χ άρ ιτο ; 
κα ί τής αρμονίας, τό όποιον π ερ ικλε ίε ι μ ία  π τ υ χ ή . Οί δύω 
τ  τρεις λο ιπόν αύτο ί γ λ ύ π τ α ι ,  οί όποιοι θά έλάμβαναν μέρος 
κα ί είς τή ν  ενδυμασίαν τώ ν  ζω ντανώ ν σω μ άτω ν , κα ί οί όποιοι 
κ α τ ’ ά νάγκην θά ίδρυον παρά τ ά  εργαστήρ ιά  τω ν κα ί εργο
σ τά σ ια  συρμών,θά έπρεπε νά άμ ο ίβω ντα ι το υλά χ ισ το ν  ώ ς,ο ί 
διάφοροι DûUCet τώ ν  Παρισίων δ ιά  τή ν  κα τασκευή ν ένός ώ - 
ραίου φορέματος. Μόνον ύπό τόν δοον αυτόν θά ά π εφ ά σ ιζα ν  
νά θυσιάζουν ώ :α ς  πολυτίμους δ ιά  τή ν  τ έχ νη ν  τ ω ν .Ά λ λ ’ύπό 
το ιούτους δρους τ ά  ρ α πτ ικ ά  ένός φορέμ ατο ς, τά  όποια σήμε
ρον πο ικ ίλλουν άπό δέκα οκτώ  έως έξή ντα  δ ρ .τό τε  θά άνήρ- 
χοντο άπό έκατόν όγδοήντκ έως έςα κ ο σ ίω ν . ’Έ π ε ιτ α  τό ύ 
φασμα δ ιά  τό  άρχαΐον Ε λ λ η ν ικ ό ν  ένδυμα δέν ήδύνατο  νά 
ε ίνα ι ένα  κο μ μ ά τι χασές ή β α τ ίσ τ α  ά λλά  π ο λύτ ιμ ο νκα ί εκ 
λ εκ τή ς  π ο ιό τη το ς . Ή  ιδέα  ύ τ ι α ί ά ρ χα ΐα ι Έ λ λ η ν ίδ ε ς  ήσαν 
όλ ιγοδάπανο ι είς τά  φορέματά τω ν ε ίν α ι  π λα νη μ ένη ,ώ ς  τό - 
σαι ά λ λ χ ι τά ς  όποιας ή άγνο ια  κ α ί ή ά π ό σ τα σ ις  τού χρόνου 
μάς παρουσιάζουν διαφόρους τή ς  π ρ α γ μ α τ ικ ό τη το ς .

Α Π Ο  Τ Ο  Τ Α Ξ Ε Ι Δ Ι  M O T

ΠΑΥΣΙΛΥΠΟΝ
Δέν έχ ε ι ό όλοπράσινος αύτός βραχίων τή ς  Ν εαπόλεω ς, 

ό ένχγκαλιζόμενος μέ τρυφερότητα  μητέρας στοργικής την 
γα λα νή ν  θάλασσαν, ό φρουρών τόν κόλπον ακοίμητος από 
τούς άνέμους τού Βορρά, ούτε τη ν  μ εγαλοπρεπή  επ ιβ λ η τ ι-  
κ ό τη τα  τοϋ Βεζούβιού, ούτε τή ν  α π α λ ό τη τα  τώ ν  γραμμών 
κα ί τώ ν  σχημ άτω ν το υ . Δεν δεσπόζει ε ίς  τα  ύψη εκείνου 
ώ ; άρχων κα ί κ α τ α χ τ η τ ή ς , ά λ λ ’ άπο τα  ές  ίσου ερω τογεν- 
νημένα  σ π λά γ χ να  του χύνει είς ρείθρα κα ιρυακια  ασ τε ίρ ευτα  
τή ς α ίω ν ία ς  υγε ία ς  κα ί ά να γεννή σεω ς τ α  ν α μ α τ α .Δ ε ν  ζη τε ί 
ώς εκείνος νά π υρπο λή στι τό ούρανον με τα ς  άσβεστους φλό
γας το υ , ά λ λ ’ ούτε είς μυκηθμούς χθονίους ά ν τ ιλ α λ ε ΐ γύρω 
είς τόν όπάλινον ορίζοντα τη ν  ά γω ν ια ν  τοϋ ακοιμ,ητου π ά 
θους το υ , ποΰ τόσους τώ ρα  α ιώ να ς κα ί τόσας γενεά ς τόν 
τ ή κ ε ι κ α ί τόν φ λ ε γ ε ι.

θ εο ύς κ α ί άρχοντας τή ς  γη ς , τρανούς κ α ί άθανατους 
αύτός ό τα π ε ινό ς  κα ί άσημος τοσους εφ ιλοξενη σε, ω σ τε  εις 
κάθε βήμά του νά ά π α ν τ ά  ο ξένος έδώ μνημείω ν θειω ν μ ε
γαλοπρεπή  έρ ε ίπ ε ια , έκεΐ άρχόντων κρατα ιώ ν ερημωμένους 

οί'κους.
Στρωμένον θέρος κα ί χ ειμ ώ να  μέόλοπράσινα τή ς  γή ς στρω 

σ ίμ α τα , μέ δάση βελουδέν ια , Δρυαόων κα ι Α μαρυλλίδων 
άλση  α ιω νό β ια , ομοιάζει τεχ νη τό ν παράδεισον κα ι κή πο υ ; 
Ή λ υ σ ίω ν , πού άκούραστον τό άλμ-υρον νερον τοϋ κύματος, 
νυχθημερόν θ ω π εύε ι κ α ίε ίς  δ ια μ ά ντ ια  μυριόλαμπρα σκορπίζει 
τούς άφρούς του γύρω γύρω είς τή ν  άκτήν.θ α ύ μ α  κ α ί α ίν ιγμ α  
έν τα υ τώ  τό πό τ ισ μ α  αύτό τό αλμυρόν τώ ν  δένδρων κ α ι τής 

χλόης, ποΰ άνδριεύει ρίζας εις κορμούς κα ι εις α ναστημα  
άνθρώπου τ ά  άμ πελόκλαδα  σηκώνει ύψη λα  κ α ί είς α γ κ α 
λ ιά σ μ α τα  πρω τοφανή  κ ι ’ ά γνώ ρ ισ τα  είς τή ν  φύσιν τή ν  πα ν- 
τάνασσαν ένόνει τή ν κυπάρισσον μέ τό μεθυστικόν τοϋ Β ά κ 

χου σύμβολον.
Κ α ίμέσα  εις τούς παραδείσους τούτους τή ς  ζω ής, ποΰ έχουν
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κ τ ίσ ε ι τή ς  φ ω λ η έ ς τ ω ν τ ή ; άσκλευτες τ ή ς γ ή ς  κα ι τ  ουρανού 
τ ’ άηδόνια τ ά  γλυκόφω να , πού καναρ ίν ια  με π τερά  ολό
χρυσα πλανο ΰντα ι α ιώ νας τούρα, άπό τήν άνο ιξιν ς εγ ελα σ μ ε- 
να τήνέδώ  α ίω ν ία ν , πού ή π ετα λούδ α  π ά ντα  νύμφη κα ι ψ υχή , 
τό π έ τα γ μ ά  τη ς  τό άέρινον άπό άνθάκια  εις καρπών αοω -  ̂
μ α τα  π ε τ£ , πού ώς χρυσά κοπάδ ια  τώ ν  άγρών η μελ ισσες,  ̂
μέ τή ν  βασίλισσαν τω ν  έπ ί κ εφα λή ς , τή ν  γϋριν κα ι το μ ελ ι | 
κλέπτουν τώ ν άνθών, πού ό ή'λιος, δταν δυρ μ εγα λό πρ επα  
ώς μέσα είς ρουμπίνια νά σ φ α λ ίζ ε τα ι, λούει είς μ αγικόν ρο- 
δόλουτρον τό χέρι αύτό τό παντοδύναμον τή ς  γή?> *1 
ΙΙαρθενόπη έκ τ ισ εν άθάνκτον είς έκ τκσ ιν  ερω τικής σ τ ιγμ ή ς , 
μέσα είς τούς παραδείσους τούτους κοινοί θνητο ί ώς σ ε ΐ, κα ι 

έγώ  έχουν π α λ ά τ ια  έφήμερα.
Π αυσίλυπον τό λέγουν κα ί σήμερον άκομ η . Γό όνομα τ  

ιραΐον κα ί τό ά λη θ έ ; είς χ ίλ ια  δυο γνω ρ ίσμ ατα  α π ο δ ίδ ετα ι, 
Οί Έ λ λ η ν ε ς  Κ υμαΐο ι, Φοίνικες κ α ί Χ αλκ ιδε ΐς  μ χζή , οί 
πρώτοι ’πού φεραν εδώ πολ ιτ ισμ όν ανθρω πω ν, κα ι τ/)ν λ α 
τρείαν τοϋ Έρμου είς το υ ; κατοίκους έμ αθαν, α υτο ί πού 
πρώτοι μέ τή ν  Παρθενόπην τω ν  εδώ  τ α  θ χ υ μ χ τα  τ ή ς γ ή ς  
αύτής ά π ή λα υσ α ν , κ α τέφ ευγαν  είς τόν Παράδεισον αύτο ν,ποΰ 
άπό κάθε λ ύπ η ν  κα ί καϋμόν τούς εθερεπευε. Μκ πριν ακομ/ι 
οί "Ε λληνες έδώ νά  έλθουν μέ τ ά  π λο ΐά  τω ν , τ α  φορτωμένα 
δώρα κα ί χαρ ίσμ ατα , προωρισμενα δ ια  τή ς φ ιλοξενίας τους 
θεούς, είς τόν παλ-ρον καλόν καιρόν, ό'που τ α  δένδρα κα ι 
τά  άνθη είχαν ψυχήν κα ί ό έρω ; μεταμόρφωνε, άνθρωπους 
είς βουνά κα ί ό'ρη ε ίς  κο ιλάδας, τό τε  εζοϋσε εδώ νεος ω 
ραίος κ α ί καλός κ α ί πλούσ ιος, αν οχι βασιλοπουλον το γ έ 
νος, βέβα ια  δμως ά δ ελφ 1;  ή συγγενής τού πανισχύρου άρχον-· 
τος, πού άπό α εγάλον έρω τα τό σώμά του μετεμορφώθη εις 
βουνόν,ένώ τά  σ π λά γ χ να το υ  ε ίς  φλογερόν καμ ΐν ιά νελυθη σαν.

Τό παλη κάρ ι αύτό τό ύστερογένητον άπο άδελφον σ το ι- 
χειωμένον γ ίγ α ν τ α  κα ί ήρωακαί θύμα τή ς  α γα π η ς  τή ςχθα - 
να τη ς , πού δλη θέρμη κα ί ζω ή τόν κόσμον ά να σ τα ίν ε ι 
ά δ ιά κο π α , τό παλη κάρ ι αύτό ήτο  δειλό κα ί ήσυχο κα ι 
ήμερο, δπως συμβαίνει π ά ντο τε  είς τ ά  π α ιδ ια  ποΰ α ι μ η τε- 
ραις άποκτοΰν είς τής ζω ής τή ν  δύσιν, χαρμκ τοϋ γήρατος 
τω ν κα ί παρηγοριάν.

Κ αί ώνομάζετο  Π αυσ ίλυπος, γ ια τ ί  τή ν  λ ύπ η ν  οσων τό
π λη σ ία ζα ν  κ α τέπ α υ ε  μέ τό γλυκύ  κ α ί ησυχον μ ειδ ίαμ α  
μορφής ώ ραίας, ποΰ ζω γρ ά φ ιζε  ’ςτό πρόσωπον ψυχήν άγνήν 
αα ί άδολον, γ εμ ά τη ν  υποσχέσεις κα ί έλπ ίδ ω ν  προμηνυματα .

Καί ό Π αυσ ίλυπος εζοϋσε εδώ φαιδρός κι αμέριμνος, 
χ,ατά ττώς λέγουν γεροντες 'ίταλγών χ,αιρών, ως τ*/)ν
γ)£/.έρχν ττου αντ ίκρυτε τΥ)ν Ν'/]'Τ(.^α, και. τι καρόια του αττο 
έρω τα πλημμύρησε γ ια  τή ν  ώραίαν κόρην τή ν  δροσογεννη- 
μένην άπό μητέρα θάλασσαν κ α ί νεράιδων θρέμμα κα ί καμά- 
ρωμα, ποΰ μέρα νύχ τα  καθρεπτιζοντα ν εις το κύμ α , ποϋ 
ά τ ίμ η τα  δ ια μ ά ντ ια  έσπερνε ς ’ τόν δρόμον τη ς .

Ά λ λ ’ ή Ν ησίδα ώς όλες ή Σειρήνες ποϋ πα ίζουν μέ τ ά  
κ ύμ α τα  κα ίποϋ τήν μ χγευμένην γλώ σσαν μόνοντών ωκεανώ ν 
έμαθαν νά άκούουν κα ί νά έννοοϋν, δεν ένο ιωσε τ ί  ελ εγ χ ν  τ α  
μ ά τ ια  τοϋ Π αυσ ίλυπου , κΓ  ούτε είς τούς σ τενα γμ ο ύ ; τοϋ 
νέου έπρόσεξε π ο τέ . Ά π ό  τό βράδυ εως τό  πρω ί έ π α ιζ ε ν  ή 
κόρη τοϋ νερού μέ τοϋ ουρανού τ α  αστρα , που εις τή ς  μανας 
τη ς τούς κόλπους καθρεπ τίζουντα ν κα ί ώς μουσικήν τη ς

ε ίχ ε  το ύ ; σ τεναγμ ού ; κα ί τ ά  έρω τικά  κρυφομ ιληματα  τοϋ 
κόσμου τοϋ ά τέλ ε ιω το υ  κ ι’ ύδχτογεννημενου Σ τή ς  κόγχες 
ποϋ είς τά  ροδοχυμένα σ π λά γ χ να  τω ν  γεννούν μ αργαρ ιταρ ια  
μέ ένα ύ χαινέαυ φ ίλη μ α , κ ι ’ ε ίς τ ά  άστρακ ια  τ α  θαλασσ ινα  
ποϋ λάμπουν σάν πορφυρογέννητα εις τ α  α ο α θω τκ  νερα κ ι εις 
τ ά  κοράλια ποΰ άδελφώνουν είς τ ά  'σ π λ ά γ χ ν α  τω ν τόσες 
ά γά π ες  φ ω τε ινές  ώς φλόγες κα ί ώ ; πα στά δ ες  νυμ φ ικές , ε ίς  
δλα α ύτά  τ ά  θα ύμ α τα  κα ί τά  μυστήρ ια  η Ν ησίδα επροσεχεν, 
κα ί τή ν  ά γά π η ν  το ύτω ν έμαθε νά ά γ α π γ  κ α ι οχι τη ν  α γ α -  
πην τοϋ π τω χο ύ Π αυσ ίλυπου, ποΰ είς τους λογισμούς του 
νύκτα  μέρα αύτήν μόνην ε ίχ ε  κυρίαν κα ι β α σ ίλ ισ σ α ν .

Κ ι’ δταν έκεΐνος ά π ελπ ίσ θ η  εντελώ ς  κα ι καθε ονειρον 
χαράς του κα ί εύτυχ ία£ έσβύσθη  είς το σκοτο ; τή ς  α νέρ α σ τες  
τή ς  φ ίλη ς του ψυχής, κ ι ’ δ ταν είς τό σώμά τη ς  τό ά π ά λ ά β α -  
στρον, ποΰ μεσ ’ τ ά  ρόδα έπ λ εε  βράδυ πρω ϊ, εννόησε ο π τω χ ό ς  
πώ ς κ α ί ή καρδιά άπό τήν ί'διχν υλην ε ΐν ’ π λ ά σ τ η , τό τε  
χ ιά  νύκ τα  ποΰ ή σελήνη έλουεν ηδονικά κΓ δλος ό κόλπος 
’σάν λευκόν πανόραμα, μόνον λευκές  σκιές έσκόρπιζεν έδώ κα ι 
έκ ε ΐ, είς τό  νερόν τό στο ιχειομένον έπ εσ ε , έκ ε ΐ ποΰ ό κόλπος 
κλ ε ίε ι τή ν  ά γκά λη ν του, άντίκρυ είς τό νησ ί τ?5ς Ν ήσιδως 
τής νύμφης τή ς θαλάσσης τή ς σκληρόκαρδης.

ΚΓ ό έρως τό τε  πονεμένος ά π ’ τόν πόνον τού π τω χ ο ύ  
παληκαριοΰ δέν άφησε τό σ ώ μ χ  τό ωραΐον xxt το α νυμ ενα ιο ν 
μέσα ς ’ τό κ ΰ μ α  νά χαθή· τό  κράτησε μετέωρον νά  φ ερ ετα ι 
έπάνω  ς ’ τό νερό είς δ ια μ κ ντεν ιο  φερετρον, ως ποΰ σ ιγ α , 
σ ιγά  ένώθη μέ τοϋ κόλπου τόν βραχίονα κα ί τό^ έστόλ ισε 
μέ όλες του τή ς έμορφιές, ποΰ κα ί τή ν  Ν ήσιδα α ύτή ν  έν ί- 

κησαν.
Κ αί έκείνην τ ή ν  σκληρόκαρδην η μοίρες το τ ε  κ α τεδ ικα σ α ν  

νά γίνν) π έτρ α  ά κ α μ π τη  κα ί ά λυω τη ,ο π ο υ  φυτόν πο τέ  νά μή 
ριζώσ-ρ έπά νω  τη ς  κα ί κ α το ικ ία  νά γεν·?) κακούργων κα ί 
θηρίων, δπως άληθ ινά  κα ί έ γ ιν ε .

Η ΚΥΡΙΑ ΑΝΡ1ΕΤΤΑ RQNNER
ΖΩΓΡΑΦΟΣ Γ ΑΤΩΝ

Μόνον τόν X IX  α ιώ να  οί γά το ι έθεώρησαν τή ν  κο ινωνίαν 
άρκετά  ά σ φα λή , διά ν ’ άποφασίσουν νά κατο ικήσουν μαζή 
μέ τούς άνθρώπους. Έ δ ιά λ εξα ν  δ ια  κα το ικ ία ν  τω ν η τ/)ν α - 
κραν τή ς  εσ τ ία ς  ή τ ά  γραφεία  τώ ν  συγγραφέω ν, τέλος έδ ι
άλεξα ν κα ί τ ο ύ ;  ζωγράφους τω ν , ενα μαθητην τοϋ D elacioix 
Lam bert, κ χ ί μ ίαν 'Ο λλανδήν κατο ικούσαν ε ίς  Β έλ γ ιο ν ,τη ν  
κυρίαν Ά νρ ιέ τ τα ν  Ronner, τή ς  οποίας ή ιστορία είνε ά π λή  

σ υγκ ινη τ ική  κα ί περίεργος.
Έ γεννή θη  είς Amsterdam τή ν  31 Μαίου τοϋ 1 8 2 1 ,ήτο κ ό - 

ρ η ,έγγο νή  κα ί ά ν εψ ιά ,κ α λ λ ιτ εχ νώ ν  κ χ τ  α ρ χχ ; τη ν  α π εμ α -  
κρυνον άπό τή ν  ζω γρ α φ ική ν .'Ο  πατήρ  τη ς ό ζωγράφος J .A .  
K n ip ,  έτυφλώ θη  πολύ ένωρίς. Έ μ έμ φετο  τή ν  τέχ νη ν  του 
κα ί έφοβεΐτο *ήν α ύτή ν  τύχ η ν δ ιά  τό τέκνον το υ , κα ί έπροσ- 
πάθησε νά τή ν  άποτρέψ-ρ άπό το κληρονομικόν ε π ά γ γ ε λ 
μ ά . Ε κ ε ίνη  δμως τή ν  οποίαν έθέρμαινε ή μ εγαλο φυ ικ  τή ς 
ο ικογένειας ά νθ ίσ τα το  μ ετά  τόσης ένεργητικό τη το ς ώ σ τε  ό

π α τή ρ  ένέδω κε.
Τ ήν Ιη ν  Α π ρ ιλ ίο υ  1 8 3 2  δταν έγ ε ινε  ένδεκα χρό

νω ν, τή ς  α νή γ γ ε ιλ ε  δ τι ήδύνατο νά ύπάγ·ρ μόνη ν ’ ά γ ο -
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ρά<Τ7ΐ κ ιν έλ α  κα ί χρ ώ μ α τα , κ α ί το fjooc9v]u.oc ή ρ χ ισ ε . Π αρά
δοξον το μάθημα αύτό , ενός τυφλοΰ ! Δεν ήθέλησε 
ή κόρη του νά εχτ) άλλους δ ιδασκάλους Έ κα λ ιέρ γη σ ε  μό- 
νος το τά λα ντο ν  αύτό του οποίου δεν ήδύνατο  νά ί'δτ) τ ’ ά- 
π ο τελ έσ μ α τα  Αί συμβουλαί τοϋ ή'ρκουν Της έπανελάμ βανε 
νά παρατηρή τη ν  φύσ ιν .

Την α νά γκα ζε  νά ερ γά ζετα ι πολύ β ιάζω ν αύτην νά σηκό 
ν ε τα ι τ ά  χαράμ ατα  διά νά ζω γραφ ίζη  έως τη ν  νύκ τα . «Τ ης 
εξηγούσε, λ έγ ε ι ό Κύριος Hand οτι η κατοχή  τής τέχνη ς 
δεν α γο ρ άζετα ι παρά μέ ·μεγάλας θ υ σ ία ς .»  ε ίλη κρ ίνε ια ν κα ί 
σ ταθερότητα , εργασίαν π νεύμ α  εύγενές , αληθώ ς δεν έχ ε ι 
νά διδάξν) κανείς τ ίπ ο τ ε  άλλο  εις ένα ’ ζωγράφον κα ί ένας 
τυφλός δ ύνατα ι νά  κάμν) ένα ριεγάλο δ ιδάσκαλο.

Ή  νεάνις έξέθεσεν έργα μέ ε π ιτ υ χ ία ν  εις η λ ικ ία ν  15 έτώ ν 
Ό  πατήρ  ά π έθχ νε , εις τό 1 8 5 0  ή νεάνις ένυμφεύθη τον κ ύ 
ριον Ronner. Υ πήρξε δ ιά  τον σύζυγόν τη ς  κα ί κα τό π ιν  διά 
τ ά  τέκ να  τη ς τ ελ ε ίω ς  άφω σ ιω μένη , δπως ήτο κα ί δ ιά  τόν 
πα τέρα  τη ς . Ή  υγ ε ία  τη ς τη ν  ήνάγκασε ν ’ά πυκατασταθνί 
είς τό Β έλγ ιο ν . Έ ζη σ ε  π τ ω χ ή , μόνη, σχεδόν άγρ ία , ά λ λ ’ ύ 
περήφανος κα ί του καθήκοντος, σκληρά έτη · έρω τώ σα έαυ- 
τή ν  τό  πρω ί, ενώ ¿κά θ ιζε έμπρός είς τόν τρ ίποδά τη ς , πώς 
θά ¿πλήρω νε τό βράδυ τό γεΰμ α  δλης τη ς οικογένειας τη ς . 
Τ έλος ή έπ ιμονή α ύ τή  ή τ ε λ ε ία  αύταπάρνησ ις ά ντεμ ε ίφ θη - 
σαν: κα ί ή κ α λλ ιτ έχ νη ς  κα ί α π έκ τη σ ε  τη ν  δόξαν κα ί τη ν  
άνα ισ ιν

Είς α ύτη ν  ο φ ε ίλ ετα ι ή νίκη τώ ν  γά τω ν  επ ί τώ ν  σκύλων 
Ό τ α ν  ηλθεν είς Β ρυξέλκς, ε ίδ ε τούς μεγάλους εκείνους σκύ
λους, τούς ζευγμένους σέ καροτσάκ ια , τ ά  όποια  τραβοϋν μέ 
δλην τους τη ν  δύναμ ιν. Ή γ ά π η σ ε  τ ά  γεννα ία  α υ τά  ζ ώ α , 
τ ’ αφοσιωμένα κα ί π ισ τ ά . Μ ίαν νμέοαν είδε ένα , ν ’ άπο- 
θάνγι είς τό μέσον του δρόμου. Σ υγκεκ ινημένη  έζωγράφησε 
μ ίαν εικόνα φυσικοϋ μεγέθους, η όπόία παρ ίστανε τό ζώον 
άποθνησκον κα ί τόν κύριόν του γονατισμένον πλησ ίον νά 
δ έχ ετα ι τη ν  τ ε λ ε υ τ α ία ν  άναΓπνοην το υ . Τόν π ίνα κα  ώνόμασε 
‘Ο θάνατος ένδς ¡ρ .έο υ .Έ νώ  λοιπόν η κυρία R O llU er ¿ ζω 
γράφ ιζε σκύλους, μ ιά  γ ά τ α  πνίγε σ π ίτ ι τη ς  . Ε ίνα ι γνωστόν 
ο τι τ ά  ζώ α α ύ τά  δταν παρατηρήσουν κ α ί εκλέξουν μ ίαν κα 
το ικ ία ν  γεν ικώ ς τελειόνουν 'μέ τό  νά  τη ν  κα τα κτή σ ουν . 
’ Ε δ ιω ξαν τό ζώον, επ α νή λθε , τέλο ς τό  έδέχθησαν κ α ί τό 
η γά πη σ α ν . 'Η  χάρις τώ ν  κ ινήσεων του, ό εγω ισμός το υ , η 
καθαριότης του κα ί ή αδιαφορία το υ ,¿κ ίνη σ α ν τό ¿νδιαφέρον 
κα ί διεσκέδαζον τη ν  κ α λ λ ιτ έχ ν ιδ α , κα ί ούτω  η κυρία 
R o n n e r  ¿ζω γράφ ισε ολόκληρον α ύτη ν  | τη ν  ο ικογένειαν 
είς ένα  θαυμάσιον π ίνα κ α . Ή  μητέρα καθισμένη μέ τη ν  ουρά 
μ ετα ξύ  τώ ν  ποδαριών τη ς , πολύ φρόνημα, καθαρ ίζε ι μέ την 
άγρ ια  κ α ί τρ ια ντα φ υλλ ιά  γλώ σσά  τη ς έ ια  γ α τ ά κ ι τη ς . Καί 
έκ εινα  μέ τά  λαμπερά  μ ά τ ια  τους πα ίζουν τριγύρο, άνε 
βαίνουν σ τ ις  κονσόλες, πηδούν π α ντο ύ , πα ίζουν μέ τ ίς  χορ
δές μ ιας κιθάρας, κο ιμ ούντα ι, ξυπνοϋν, στριφογυρίζουν κα ί 
τέλος αρπάζουν τη ν  ουρά τους, τη ν κρατουν σ φ ιχ τά  κα ί άμα 
κουραστούν από δλα φεύγουν σ ιγ ά ,σ ιγ ά  μέ υφος φ ιλοσόφου..

Ή  κυρία R o n n e r  έλαβε πολλάς τ ιμ ά ς  κα ί δύο παράση 
μ α . ’Α λ λ ’ από τ ά  μικρά ό'ντα τώ ν  οποίων την ιστορίαν έγρα 
ψε με τό π ινέλο  τη ς κα ί τά  όποια δέν γνωρίζουν καμμ ίαν π ε

ποίησιν, καμμ ίαν ά γά π η ν  δέν είδ ε κανέν σημεΐον 
ευγνωμοσύνης. Ή ναγκάσθ/) νά κατασκευάσν] ένα  γ ιά λ ινο  
κλουβί δ ιά  νά τ ά  κλείση  δταν ήθελαν κά π οζάρ ουν χωρίς 
αυτο  τ ίς  ¿γύρ ιζαν τη ν ράχη δταν τ ά  ε ίχ ε  ά νάγκη  κα ί π ή 
γα ινα ν  νά κυνηγήσουν π ο ντ ίκ ια .

ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΤΗΣ ΙΑΤΡΟΤ ΝΙΝΑΣ
Φ ίλη μου.

Τέλος π ά ντω ν ! ιδού τό ονειρόν μου πραγματοπο ιημένον! 
Ιατρός, μ ά λ ισ τα  ιατρός κα ί αρ ιστούχος! Δέν ήμπορώ ακό

μη νά τό π ισ τεύσ ω  κα ί ή ιδ ία . Κ αί άν δέν ε ίχ α  τη ν  σ τ ιγ 
μήν α υτή ν  τόσα γράμ ματα  συγχαρητήρ ια  έμπρός μου κα ι 
αν δέν ά νεγ ίνω σκα  μόνη μου είς τά ς έφηαεο ίδας τά  έγκ ώ μ ια  
τ ά  όποια μοΰ πλέκουν δ ιά  τάς έ π ιτ υ χ ε ΐς  έξετά σ ε ις  μου θά 
ένόχ ιζα  ο τι ονειρεύομαι

Ή  χαρά μου ε ίνα ι πολύ μ εγά λη , α λλά  κα ί ή σ υγκ ίνη - 
σίς μου δλων α ύτώ ν  τώ ν  ημερών τώ ν  έξετά σ εω ν ήτο ακόμη 
μ εγα λη τέρ α . Τ ί α γ ω ν ία , φ ίλη  μου! Τ ί άμ φ ιβ ολ ία ι κα ί δ ι
σ ταγμ ο ί κ α ί πόση μ ετα μ έλε ια  δ ιά  τή ν  άπόφασ ίν μου νά 
γ ίνω  επ ισ τή μ ω ν .

Πόσον ευτυχ ή  ¿θεωρούσα δλα τ ά  ά λ λ α  κορίτσια που έ -  
επ α  αμέριμνα νά πηγα ίνουν είς τόν π ερ ίπατον ή νά  κά- 

θη ντα ι έξω  άπό τά  ζαχ α ρ ο πλα σ τε ία  κα ί νά γελούν, νά δ ια 
σκεδάζουν, νά φλειαροΰν. Ό λ η  α υτή  ή ευ τυ χ ία  τνίς άμερι- 
μνησίας κ α ί τή ς  νεανικής χαράς μου έφ α ίνετο  πράγμ α  ά π η -  
γορευμένον κα ί έντελώ ς  απρόσιτον είς ¿μ έ . Ό π ο υ  κα ί άν 
εύρισκόμην, ό νους μου π ά ντο τε  ήτο άπερροφημένος, κ α ί 
προσηλωμένος είς χημ ικάς αναλύσεις κα ί πα θολο γ ικ ά  φα ινό 
μενα κα ί νεύρων κλονισμούς κα ί έ γ κ εφ ά λ ω ν  υλ ικά  κα ί δ ια 
γνώ σεις ασθενειών κα ί κάθε είδους ιατρ ικώ ν έρ νασ ιώ ν. Καί δ
λ α  α ύ τά  τόσον ανακατω μ ένα  μέσα είς τό μυαλό μου, ώ στε 
ένώ α ίφνης έν νευρικόν φαινόμενον, τό όποιον ε ίχ α  μ ε λ ε τ ή 
σει τό πρω ί μέ ά π η σ χ ό λε ι, δ ιά  μ ια ς ά νεμ ιγνύετο  μέ τούς 
ορισμούς κα ί τήν δ ιάγνω σ ιν της νόσου μ ία  άνόητος φαρμακευ
τ ικ ή  σ υντα γή  μέ τά ς  π ο ικ ίλα ς ιδ ιό τη τα ς  ενός βοτάνου, τό 
όποιον δέν ε ίχ ε  καμμ ίαν σχέσ ιν μέ τ ά  νεϋρα .

Ό λ η  α υτή  ή ταραχή κα ί α ί ά νω μ α λ ία ι τη ς ψ υχ ική ς μου 
κα ταστάσεω ς μέ έκαμναν νά σ κ έπ τω μ α ι ώρας δλας, έάν δέν 
είχον δ ίκαιον οί α ν τ ίπ α λ ο ι τη ς  έπ ισ τη χ ο ν ικ ή ς  μορφώσεως 
τώ ν  γυ να ικ ώ ν , κα ί άν π ρα γμ α τ ικ ώ ς ό έκφυλισκός μας τόσων 
α ίω νω ν κα ί τόσων γενεώ ν δέν ά ν τ ιβ α ίν γ  είς τή ν σοβαράν έ π ί-  
δοσίν μας είς σπουδάς άνωτέρας..

Γελος ή τρομερά σ τ ιγ μ ή  έφθασεν. Ό  σύντροφός μου είς 
τ ά ς  έξετά σε ις  ήλθε νά μέ είδοποιήσϊ) δ τ ι οί προηγηθέντες 
άπο ημάς εύρίσκονται είς τό τ ελ ευ τα ΐο ν  μάθημα κα ί δτι 
δέν έχομεν παρά δέκα λ ε π τ ώ ν  δ ιά λ ε ιμ μ α . Ό τ α ν  ¿γύρ ισα 
κα ί τόν ε ίδα , ¿τρόμαξα . Χ λωμός, κίτρ ινος ’ σάν κερί, μέ τά  
’μ ά τ ια  κομμένα , μέ τή ν  φυσ ιογνω μ ίαν σβυσμένην, μόλις έ· 
κρατείτο  είς τ ά  πόδ ια  του . Ώ σ τ ε  κα ί οί άνδρες φοβούνται, 
εσκεφθην. Δεν είξεύρω τ ί  μου συνέβη μέ τή ν  σκέψ ιν αύτή/ ’ 
Ευθυς ομως δπου άντελή φθη ν δ τ ι δέν ήμποροΰσα νά έλ π ίζω  
καμμ ίαν βοήθειαν άπό ¿κείνον, που ¿νόμ ιζα  φυσ ικά  Εσχυρό- 
τερόν μου, ευθύς ήσθάνθην δ τι ή ψυχή μου άνδρείευε, δ τ ι 
όέν έφοβουμην π λέο ν , δ τι τό πνεϋμά  μου έλειτουργοϋσεν ό -
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χα λά  κα ί κανονικά , δ τι ή μνήμη μου έπανήρχετο  είς τή ν  I ρ ΐτα ι συνωφρυώθησχν, ’σάν νά έσκεσπτοντο  : α υτή  δέν θα
φυσιολογικήν τη ς  κ α τά σ τα σ ιν . ε ίνα ι τ ίτ ο τ ε  άλλο  παρά γ ιά τρ ισ σ κ .

Ν ομίζω μ ά λ ισ τα  δ τι χωρίς νά ε ίπ ώ  τ ίπ ο τ ε  του έ τ ε ινα  με | Αυτό ήτο δλον. Έ π ε ιτ α  έγνω σθη οτι ο βαθμός μου ήτο
ένα μ ειδ ία μ α  ύπορτέτη ς συμ πάθε ια ς τό ποτήρ ι μου μέ τό ά ρ ισ τα , δτι ή έ π ιτ υ χ ία  μου ήτο μ ε γ ά λ η , ο τ ι το  θάρρος μου
νερό, κα ί άφοΰ έ π ιε , ή'ρχισα νά του όμιλώ  μέ ο ικ ε ιό τη τα  ά -  I έξεπ λη ξε  κα ί δ τ ι ¿βοήθησα πολυ τον συτροφον μου, ο οποίος
δελφ ικήν, νά προσπαθώ νά του δώσω θάρρος, κα ί νά α ίσ θά - I άπό καλώ ς, χάριν μου έλαμβανε λ ια ν
νω μα ι δ τ ι μέ ένδιέφερε περισσότερον ¿κείνος άπό τό ν  ίδιον 
εαυτόν μου.

’Ε πειδή  δέ καί τά ς  τ ε λ ε υ τα ία ς  ημέρας μόνον τόν ε ίχ α  
προσλάβει ώς σύντροφον, κα ί πολύ ολίγον ε ίχ α μ εν  έργασθή 
μ αζή , δέν τόν ε ίχ α  κάν προσέξει, ά λ λ ’ ού'τε άκοιβώς είχον 
ά ντιληφθή  άν ήτο άσχημος ή εύμορφος. Τήν σ τ ιγμ ή ν  μόνον 
¿κείνην που ό φόβος μάς άδέλφω νε κα ί που ή έπ ισ τη μ ο νική  
μας τύχ η  θά ά π εφ α σ ίζετο  ενωμένη κα ί ή έγώ  ή αυτός θά 
άνέβαινε συμπαρασύρων κα ί τόν άλλον προς τά  ¿π ά νω , τή ν  
σ τ ιγμ ή ν  μόνον ¿κείνην τόν έποόσεξα . Κ χ ίτό νηύρα  ευ κορφον, 
καλόν, εύγ ενη , κα ί ή θέα  του μου έπροξένησεν ευχάρ ιστη  -

Σήχερον δέν σου γράφω περισσότερα, δ ιότι ε ίμ α ι προσκε
κλημένη  άπό τόν θεϊόν μου είς γ ε ΰ μ α - πρεπε ι να  ετο ιμ α - 

σθώ .
Σε φιΛώ Ν ίνα ·

ΤΑ ΑΙΗΓΗΜΑΤΑ ΤΟΤ Κ. ΞΕΝΟΠΟΐΑΟΐ
Ό  Σεπτέμβριος μάς έπεφύλασσεν έκ π λη ςε ις  εις β ιβλ ία  

ν εα , ο/ι δ ιδ α κ τ ικ ά , τ ά  όποια έμ φ πν ίζο ντα ι π α ν τχ  με το 
πέσιμον τώ ν φ ύλλω ν , τό σύμβολον ίσω ς αυτο  του μαρασμού 
ποϋ ποτίζουν τά ς  π α ιδ ικ ά ς  ψ υχ ά ς , ά λ λ ά  με β ιβλ ία  από 

σ ιν , μου ένθύμ ισεν δ τ ι ήμουν κα ί π ά λ ιν  γ υ να ίκ α , πρά γμ α  I |κεΤνα πο0 σημένουν μ ίαν βαθμ ίδα  προόδου κ α ί έν σημεΐον 
σό όποιον ε ίχ α  έν τελώ ς  λησμονήσει δλα τ ά  έτη  τώ ν σπου- ¿ ναγ εννή , εω ς . Ή  Τ ρισεύγενη του κ . Π α λα μ ά  κ α ί ήδευτέρα  
δών μου είς τό Π ανεπ ισ τήμ ιου . Ό ρμεμφύτως έφερα τό χέρι | σειρ^ τ ~ν ^ η γ η υ ,ά τω ν  τοϋ κ . Γρ. Ξ ενοπούλου ε ίνα ι άπό
είς τά  μαλλνά  μου δ ιά  νά  τ ά  τακτο πο ιή σω  κα ί είς τή ν  γρα 
βάταν μου τή ν ά νυπότακτο ν δ ιά  νά  τή ν  φέρω είς τή ν  θέ- 
σιν τη ς .

Ε ξετά ζο υ ν  εύκολα π ρ ά γ μ α τ α ; ή ρ ώ τη σ α . Δ ιά νά ε ίπ ω  
κ ά τ ι . Κ αί οί κ α θ η γη τα ί ε ίνα ι εύδ ιάθετο ι ;

Ό  δυστυχής κ ά τ ι έψ θύρισε μέσα είς τ ά  δόντ ια  του, 
ένφ  δύο τρεις άλλο ι σ υμ φ ο ιτη τκ ί μας ήρχοντο νά μάς φ ω 
νάξουν Τό δω μάτιον τώ ν  έξετάσεω ν ήτο  γεμάτο  άπό φοι 
τη τά ς  κα ί άπό ολίγους σ υγγενε ίς  τώ ν  έξ ετα ζο μ ένω ν  διε· 
σχ ίσαμεν εύκολα τό τε ίχο ς ποϋ ¿σ χ η μ ά τ ιζα ν  οί ποό τή ς  
θύρας συνηθροισμένοι, δ ιό τ ι μόλις μάς ά ντελή φθη σα ν , ολο 
παρεμέρισαν μέ τόν ίδιον σεβασμόν, μέ τόν όποιον όπισθο· 
χωροϋμεν κ α ί παραμερίζομεν, δταν βλέπω μ εν νά  περν£ ά π ’ 
έμπρός μας κηδεία .

Οί ξένοι δταν μέ είδαν νά λαμβάνω  θέσιν είς τό έν άπό 
τά  δύο κα θ ίσ μ α τα  τώ ν  έξεταζομ ένω ν, προ τή ς  μ ε γ ά 
λη ς τρ α πέζη ς, ή όποια μάς έχώριζεν άπό τούς κα θη γη - 
τά ς , έδ ε ιξα ν κάπο ιαν έ κ π λ η ξ ιν . Δύο μ ά λ ισ τα  φεσοφόροι

σειρά
τ ά  β ιβλ ία  α ύ τά . ’ Ανήκουν κα ί τ ά  δύω είς σφαίρας δημ ιουρ
γ ικ ή ς  έργασ ίας άνωτέρας κ α ί ε ίνα ι είς τόν κύκλον του έκ α 
στον γνώρισμα π νευμ α τ ικ ή ς  ζω ή ς , άπό  ¿κ ε ίνη ν  η οποία 
πολ ιτο γρ αφεί κ α ί τή ν σύγχρονον Ε λ λ ά δ α  είς τ ά  εθνη τ α  
φ ω τισμ ένα  άπό τό ώραΐον φώς τή ς σοφίας καί τή ς τ έ χ ν η ς .

Δέν θά όμιλήσωμεν σήμερον παρά δ ιά  τ ά  /Ιιηγήιιατα τον 
χ , Ξενοχού.Ιον■ Τό δράχα τοϋ κ . Π χ λχ χ α , άν κα ι ε ίχαμ εν  
τή ν  εύτυχ ία ν  νά τό άκούσωμεν πριν νά  τυπω θή  άπο αυτόν 
τόν π ο ιη τή ν  του , δμως ε ίνα ι ά νά γκη  νά το μ ελετησω μ εν 
έπ ισταμ .ένως δ ιά  νά τό γνωρίσωμεν είς τά ς  ά να γνω σ τρ ’ας μας.

Θά περιορισθώχεν λο ιπόν σήμεσον ε ίς  τ ά  Δ ιη γ ή χ α τα  τοϋ 
κ . Βο. Ξενοπούλου, τ ά  όποια άν κα ί δηχοσιευμενα ήδη 
είς διαφόρους έφημερ ίδκς, τώρα μόνον φ α ίνο ντα ι είς όλην 
τή ν  καθαρότητα  κα ί α γ νό τη τα  τω ν  εικόνες ά λ η θ ινα ι, ζωγρα 
φισμ,έναι κα ί μυρωμέναι μέ τό χρϋμα κα ί τό άρω χα τή ς  
Ζακύνθου, τή ς  πλέον π ο ιη τ ική ς  άπό τά ς  νήσους τοϋ Ίονιου.

Τό δ ιή γη μ α  τοϋ κ . Ξ ενοπούλου ε ίνα ι καθαρώς ηθογρα
φικόν Ά π λ ο ϋ ν  είς τό ν  σύνθεσιν το υ , χωρίς σύμβολα κα ι

προφανώς Τουρκομερίτες, έμ ειδ ίασαν, ένώ  μέ έβ λεπ χν , μέ I ¿πρ ό οπ τα  κα ί έκ π λή ξε ις  ά να γ ινώ σ κ ετα ι ευ χ α ρ ίσ τω ς , δ ιότι 
έκφρασιν άνθρώπων, οί όποιοι έσ ιέπ το ντο  : κρίμα ’ ς τή ν  I £^ει ζ ω ήν κα ί ά λή θε ια ν κα ί χρώ μα , κα ί φ α ίν ε τα ι ώς νά μ.ή
κο π έλλα ! Κ αί τό βλέμμα τω ν  έγ ινεν  α ίφνης λα ίμαργου, I βάζη μέσα είς α ύ τά  τ ίπ ο τ ε  ίδ ικόν του ό συγγραφεύς Ο ύτε 
βλέμμα άρρενος μ ελετώ ντο ς τό θήλυ , τό όποιον έσυνειθ ισε φ ιλοσοφικαί σκέψ εις , ούτε μακραί π ερ ιγρ α φα ί, ούτε ψυχολο-
νά θεωρή ώς λ ε ία ν  το υ . γ ία  έπ ιδ ε ικ τ ικ ή  κα ί έ ξ ε ζη τη μ ένη . Α π λ ώ ς  δ ιη γ η μ α , κ α τ ι

Οί κ α θ η γ η τα ί ίπ π ο τ ι ιώ τ α τ α  ήρχισαν τή ν  έξ έτα σ ίν  τω ν  1 ποϋ είδεν έζησεν ίσως μόνος του κα ί ε ίς  τό  π ερ ιβάλλον τοϋ 
άπό έμ έ . Τ ί ήρώ τησαν, τ ί  ά π ή ντη σ α , δέν ένθυμοΰμαι όποιου έγεννήθη  κα ί έζυμ ώ θη . Κ ά τ ι ποϋ τόν έ χ ε ι β α θ ύ τα τα
πλέον, δ ιότι τή ν  σ τ ιγμ ή ν  ¿κείνην άσυνειδήτω ς κα ί μ η χ * -  σ υγκ ινή σ ε ι, ώ σ τε  νά  μάς μ ετα δ ίδ γ  τή ν  δλως άνθρωπίνην
ν ικώ ς  ή'κουα κα ί ά π ή ντω ν . Πόσην ώραν διήρκεσαν α ί έ ξ ε τ ά -  συγκ ίνησ ίν του ζω ντανή ν  κα ί παλομ ένην τόσον,ώ στε νά γ ίν ε -
σεις δέν άντελήφθην έπ ίσ η ς . Μοϋ έφα ίνετο  ώς νά  ήσκν τ α ι ίδ ική  μας κα ί νά φέογι τ ά  δάκρια είς τά  μ ά τ ια  μας κα ί
είς έμέ δύο άνθρωποι, έκ τώ ν οποίων ό ένας ύπαγόρευεν ε ίς  νά σπαράσγι άπό πόνον τή ν  ίδ ικήν μας ψυχήν,
τόν άλλον τ ί  έπρεπε νά ε ίπ ή , ένώ ό άλλος αύτός άσυνειδή- Ό  ¿σταυρωμένος έρως του— έρως, ό όποιος, κ α τά  τήν
τω ς  έπανελάμ βανε τ ά  λεγάμ ενα  τοϋ πρώ του. Έ π ε ιτ α  οί γνώ μην μου, δεν έσταυρώ θη , ά λ λ ’ εσταυρωσε ε ίνα ι έν 
κ α θ η γη τα ί μέ συνεχάρησαν μέ λ έξ ε ις  θερμάς, έπ λ εξα ν  τόν ο ικογενειακόν δράμα, άπό έκ ε ΐνα , τά  όποια έάν σήμερον
πανηγυρ ικόν τή ς  γυνα ικός ίατροϋ, οί φ ο ιτη τα ί έχειοοκρότη- άπαντοϋν (σπανιό τερα , άριθμοϋν ομως ε ις  παλα ιοτερους κ α ι-
σαν μέ καλω σύνην κα ί μέ σ υμ πάθειαν κ α ί οί δυο τουρκομε- ρους γ υ να ικ ε ία  θ ύμ α τα  π ο λλά . Α λλ  επαναλαμβανομεν αυτο
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δεν ε ίνα ι δΐϊ)γγ](χ« ε ίνα ι δρααα δυνατο'ν, δρζυ,α φέρον δλα 
τ α  σ το ιχ ε ία  δ ια  να λχβν) ¡χ,ίαν θεσιν ιδ ια ιτέρ α ν  είς τνιν π ν ε υ 
μ α τ ικ ή ν  τη ς  εποχής (/.ας π α ρ α γ ω γή ν .

Α λλα  ο Εσταυρωμένος έ'ρως δεν σκιχζειδιο'λου ού’τε  τη ν 
α π λή ν  εν τή  π α ιδ ικ ή  τρ α γ ικ ό τη τ ί τη ς ιστορίαν τοϋ Κ αιν 
κα ι του Α βελ, ουτε τ έ ν  άλλον έψωτα που έσταύρωσε τον 
Τρελλον μέ τούς κόκκινους κρίνους. Καθέν άπό τ ά  δ ιη 
γ ή μ α τα  α υ τά  έ'χει τη ν  ΐδ ικην του σφραγίδα κα ί άφ ίνε ι εις 
τη ν  ψυχήν μ ίαν έντυπ ω σ ιν  ίσχυράς α λή θε ια ς , ή οποία είνε 
τδ μοναδικόν γνώρισμα τη ς  Τ έχνης.

Τά δ ιη γή μ α τα  του κ . Ξενοπούλου ε ίνα ι τυπ ω μ ένα  ωραία 
κα ι π ω λοΰντα ι φρ. 3 εις ολα τ ά  β ιβ λ ιο πω λε ία .

Ε Π Ι Φ Τ Λ  Α Ι Σ
ν \ Α / ν ν ν \ / ν ν ν \ Λ / \ / ν ν \ Α / ν \ Α Α / \ Λ / ν ν ν ν \ / ν \ /  V V V V T lA / W V v v

Άναμεσα ατά τό στενό σιωηλό δρόμο καί την κλεισμένην άπό 
ψηλούς τοίχους αύλή, τό παληό έξωχικά σπίτι δέν τό έβλεπε ποτέ 
αχτίδα ήλιου.

Ή  Κλαίρη ήτανε τριάντα χρόνων όταν μία ημέρα θέλησε να 
συγκρινη την ζωήν της μέ τό παληό σπίτι καί να σκεφθή πώς τα 
νειάτα της θυσιάσθηκαν.

Ά ν  και δέν ήτανε διόλου ασκηαη, ήτανε άπό εκείνους τους χα
ρακτήρες ποϋ προσπαθούν να περνάνε απαρατήρητοι.

Σήμερα ήτανε ορφανή, μονάχα μέ μ_ιά γρηά συγγένισσα τη?, ή 
όποια τής κοατοϋσε συντροφιά Σέ μία μικρή πόλη καθώς αυτή ποϋ 
ζοϋσε ή Κλαίρη, μια κόρη ποϋ έχει εισόδημα δέκα χιλιάδες δραχμές 
τό χρόνο Άγαριάζουνταν γ)ά πλούσια νύφη9καί είχε καί ή Κλαίρη 
πολλές προτάσεις για γάμο, δέν έδέχτηκε όμως καμμιά, γ,ΐατί τις 
θεωρούσε όλες πώς γίνονται άπό συμφέρον.

’Ακολουθώντας την συμβουλή μιας φίλης της προσπάθησε να δια
σκέδαση την στενοχώρια της μέ τό διάβασμα. Καί αληθινά τά β ι
βλία άρχισαν να τήν ένδιαφέρουνε καί αισθάνονταν κάποια πνευμα
τική σχέση μέ τους συγγραφείς. Μεταξύ άνδρός καί γυναικός ή φιλία 
πολυ συχνά γεννάει ένα είδος αγάπης ωραίας καί πνευματικής.

Ετσι εγινε μεταξύ τοϋ Βαλζάκ καί τής Ξένης, τό ρομάντζο μιας 
ολάκερης ζωής. Τό όνειρο μπορούσε νά μείνη πάντα όνειρο,' άλλα 
παντα ήτανε γλυκό, καί άφηνε τουλάχιστο στη ζωή τήν εΰωδιά ποϋ 
αφήνουνε τά λούλουδα μιας ημέρας.

Ά π ό  καιρό ήρθε καί στην Κλαίρη ή ιδέα τής άλ ■ ηλογραφία: μέ 
τους συγγραφείς, γιά νά τούς πή τό θαυμασμό της καί τό ένδιαφέρο 
της. Σ ενα περιοδικό, ένα μυθιστόρηαα, υπογραμμένο, ’Ιάκωβος de 
la Tour, τήν ενθουσίασε. Ποτέ εργον φανταστικόν, δέν μποροΰσε ν ’ 
άνταποκρίνουνταν περισσότερον στά αίσθήαατά της .’Επήρε δλα τά 
έργα τοϋ ίδου συγγραφέα καί τά άπήλαυσε τό ένα έπειτα άπό τό 
άλλο.

’ Επειτα από λίγο τήν έπιασε μ_ιά περιέργεια νά γνωρίση περισ
σότερό το φανταστικό αυτο φιλο της. Έζήτησε π^ηοοφορίες άπό 
μΐά φιλενάδα της ποϋ έμενε στό Παρίσι. Αυτή πολύ καιρό δέν μπό
ρεσε να μάθη τίποτε γ,ιά τόν συγγραφέα αυτόν τόν οποίον δέν έ 
βλεπαν πουθενά»·

•Τέλος, εγραψε μΐά μ-ίρα: ένα; άπό τούς φίλους μου
συνήντησε τόν ’Ιάκωβο de la  Tour, στό γρατείο μ·ίς έφημε- 
ριοος. Ιδου αγαπητη μου η πληροφορίες μου : Ώς τριάντα χρόνων, 
ϋφος ντροπαλό, εξωτερικό άμεμπτο, φυσιογνωμία γλυκίά, τό δλον σο
βαρό καί σεμνό».

 Μπορούσε λοιπόν νά τοϋ γράψη, χωρίς νά έχη φόβο πώς θά
τήν ειρωνευθή Ά λ λ ’ αυτό ήτανε για. τήν Κλαίρη πολύ μεγάλη τόλ-

ΠΟΙΚΙΛΑ
Α ί διασκέδασης μιας χήρας.— ΟΕ M u n r c h o is  e /ουν φο 

βέρα σκανδαλισθή άπο τό έξη : συμβάν. Προ δυο ετώ ν  ά π έ 
θανε ενας κζλός άθρωπος, ό όποιος ήτο πολύ πλούσιος κα ί 
λαμπρός συζυγος, ένο'μισε δ τι τό καλλ ίτερον ήτο  ν ’άφήσν) εις 
τη ν  γυνα ίκα  του τήν μ εγά λη ν περιουσία του .Κ ακή  ιδ έα ,δ ιό τ ι 
μόλις εκε νη έμ εινε χήρα κα ί άμέσως ετρεξε εις τό Μόντε 
Καρλο,οπου εχασε ο ,τ ι κα ί άν ε ίχ ε .Ε ϊςτή ν  μ εγά λη  τη ς συμ 
φορά ενθυμηθη δτι ό ο ΐκογειε ιακός τάφος δπου ό σύζυγόςτης 
εκοιματο τόν τελ ευ τα ίο ν  ύπνον το υ ,ε ίχ ε  αρκετά μ εγάλην α 
ξ ία ν . Χωρίς δ ισταγμόν τόν έπ ώ λησ ε κα ί έπήρε 7 ,5 0 0  δραχ. 
Μ ετεφερετο  φερετρον του συζύγου της ως μ ίαν σκοτεινήν

μη. Οταν ερριξε τό γρα/μα στό ταχυδρομείο, νόμισε πώς έπαψε 
ή ζωη της. Επειτα άπό μΐά βδομάδα, ένα πρωι ή υπηρέτρια 
τής εΟωκε ένα φάκελλο τετράγωνο μέ τήν επιγραφήν : «Κυρίαν 
Κλαιρη Chaumeil», γραμμένη μέ λεπτό χαρχκτήρα- ήτανε λοιπόν 
Υ] cctcxvt7|(jyj που δέν περίδενε !»

Παρίσι 15 Όκτωβρίσυ

«Κυρία,t τό γραμμα σας μέ συγκίνησε βαθύτατα.
«Στό σργγραφικό στάδιο- τό τόσο σκληρό, τίποτα δέν εινε καλλί

τερο από τό χαιρετισμό αυτό μια; συγγενικής ψυχής. "Οταν μου 
λετε πώς καμμια φορα τα βιβλία μου σας παρηγ-ροον, μου δίνετε 
την μεγαλητερη αμοιβή των κόπων μου· Εινε αλήθεια εγώ ο ίδιος 
υπεφερα πολυ και αν κανε α άπό τα βιβλία μου δέν είνε ή αυ
τοβιογραφία μου, σε μερικά δμως έβαλα λιγάκι άπό τήν καρδιά μου.

« Ενα μέρος από τό γράμμα σας μέ κάνει νά μαντεύω μία ζωή ή 
οποία πέρνα με λύπες καί μελαγχολία, άλλα και μ ’ ολη τήν υπε
ρηφάνεια μιας αθώας ψυχής· Και θά επιθυμούσα νά σάς γνωρίσω 
καλλίτερα, δια να αισθανθώ νά σφίγγετα· περισσότερο ό δεσμός, με- 
ταςυ τών πνευμάτων μας, τόν όποιον αί ^εμυστηρεύσεις σας έ γ έ ν ν η 
σαν.

« Ελπίζω οτι θα μου ξαναγράψετε. ’Εάν καμμιά φορά δέν σάς ά- 
παντώ, από τις πολλές μου δουλειές, δέν. πρέπει νά μετράτε τά 
γραμματα μου και να είστε βέβαια δτι τα δικά σας τά δέχομαι πάν
τοτε με ευγνωμοσύνη και συμπάθεια.

«’Ιάκωβος de la  Tour»

II

Πως αλλαςε^η Ινλαιρη, ελεγαν δλοι δσοι τήν εβλεπαν επειτα άπο 
λίγους μήνες· Ξανάνειοσε, τά μάτια της λάμπουνε άπό ευτυχία.
Ητανε αλήθεια* ή μακρινή αυτή άγάπη έφώτιζε τη ζωήν της* δέν 

ήτανε πλέον μονάχη. Στην άρχή ετρεμε ν’ άφήση τήν καρδιά της νά 
κυριευθή από ένα αιστημα απαγορευμένο.

Ο Ιαχωβος ητανε ελευτερος| Σε μ»ά έρώτησι που του εκααε έ- 
κεΓνος αποκριθηκε «Ζώ μαζή μέ τις δύο άδερφίς μου, άπό τις ό- 
ποΓες ή μεγάλη δέν παντρεύτηκε άπό άφοσιωσιν για μένα ’Ελεύθερη 
από καθε αμφιβολία, η Κλαίρη εξακολούθησε μέ χαρά αυτήν τήν άλ- 
ληλογραφΐα, και τά γράμματα αυτά ήτανε ή πλέον άγαπητή της 
ενασχολησις. *0 ’Ιάκωβος μιλούσε λίγο γιά τόν εαυτό του. Δέν ειχε 
δόσει αλλη διεύθυνση άπό τήν διεύθυνση τού εκδότου του. Αί άπαν- 
τήσεις τ υ ήτανε σύντομ ς και σοβαρές, δέν είχανε κανένα άπό τούς 
ενθουσιασμούς εκείνους,στους όποιουςπολλές φορές ή φιλιαπαεαϊέρεται· 
Αυτη η επιφύλαξις,αντι ν’ άποθαρρύνη τήν Κλαίρη,τήν έκανε νά ε/η 
περισσότερη εμπιστοσύνη. Μία μέρα πού συγγαίρουνταν τόν ’Ιά
κωβο, γιά τις φιλολογικές επιτυχίες του, κείνος τής άπάντησε μέ ύ 
φος μελαγ/ολικό: «Είμαι πολύ μακρυά άπό τού νά έχω τις γαρές 
πού φαντάζεστε. ’Επειδή δέν έχουμε περιουσία ζοΰμε μέ στενοχώρια 
και είμαστε πολυ λυπημένοι ή αδελφή μ.ου κοι έγώ πού δέν έχουμε 
νά προικίσουμε τήν μικρή μας άδερφή».

Ως τοτε η Κλαίρη αγαπούσε τόν ιδεώδη φίλον της χωρίς ποτέ νά

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡίΩΝ i

γω ν ία ν  ενός άλλου νεκροταφείου κα ί αμέσως έ'φυγε Six νάδο- 
κ ιμάσή έκ νέου τη ν  τύχ η  τη ς . Ε ίνα ι σχεδόν π ερ ιττό ν νά 
προσθέσωμεν πώ ς σήμερα ε ίνα ι μ ια  πολύ π τω χ ή  γυ να ίκ α .

Μία καΑή καί πιστή υπηρέτρια.— “Ό λη  σχεδόν ή Γερμα- 
ν ία  ένδιαφέρθη ε π ί τ ίνά ς  ημέρας μέ μ ίαν γρα ίαν ύπηρέτρειαν 
96  ε τώ ν , η οποία εόρταζε τη ν  ογδοηκοστήν έπ ετε ιο ν  
τη ς  υπηρεσίας τ η ς  εις τη ν  α ύτη ν  ο ικ ίαν. Δ ιότ ι πρά όγδο- 
ηκοντα  χρόνων η Ά ν ν α  Scheiïlbcra, ή οποία π ο τε  δεν 
άρρώστησε υ π η ρ ετε ί τ ιμ ίω ς  κ α ί εύ τυ νε ιδ η τω ; εις τη ν  α ύτη ν  
οΐκοίαν εις τη ν οποίαν εισήλθε δταν η το δέκα εζ ετώ ν .

Ό  σημερινός τη ς  κύριος, Φραγκίσκος K o n in g , π ενή ντα  
π έ ν τ ε  χρόνων κα ί ή μητέρα του η οποία ε ίνα ι έβδομήκοντα 
χρόνων άνετράφησαν ά π ’ α ύ τη ν ,

της έλθη ή ιδέα, ότι ήτο δυνατόν νά γίνη άντρας της’ τώρα ή ιδεα 
αυτή έφώτισε τή ζωή της με νέα ευτυχία- ποϋ δεν περίμενε. Έαν 
τοϋ άρεσε, μποροΰσε νά φέρη στό σπίτι του τήν ευτυχία, αλλα πώς 
νά συναντηθοΰν; Μήπως αύτή δεν επρεπε νά κάμη τό πρώτο βήμα ", 
*0 ’Ιάκωβος άφοΰ είχε τις δυο αδερφές του μποροΰσε ποτέ νά τής 
κάμη τέτοια πρώτασι ; Και έκανε χίλ·α σχέδια, όταν έξαφνα ελαβε 
ένα γράμμα τό οποίον τής έφερε ευχάριστη είδηση. Ό  ’Ιάκωβος θά 
περνοΰσε στη Tour τις γιορτές τοϋ Πάσχα, δταν θά γύριζε πίσω, 
ήθελε νά περάση άπό το Mery, γιά νά γνωρίση την άγνωστη φίλη 
ςου.

Ή Κλαίρη άρχισε νά περιμ.ένη μέ άνυπομονειία τή στιγμ,η εκείνη 
ή οποία θ’ αποφάσιζε τήν ευτυχία της ή τήν παντοτινή δυστυχία.

Στις 5 ’Απριλίου, τό πρωί, μέσα σ’ όλη τήν πασχαλιάτικη χαρά 
Τρθε ένα γριμματάκι σύντομο, άπό τήν Tour. Ό  Ιάκωβος ρω
τούσε τήν Κλαίρη άν ήθελε νά τόν δεχτή τό ερχόμενο Σαββατο,στις 
τρεις τό απόγευμα.
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Κατά καλή τύχη, τό Σάββατο ή έξαδέρφη της πήγε νά φάη στήν 
έξοχή. Ή Κλαίρη ήτανε λοιπόν μονάχη καί έλεύ·ερη νά δεχθή τό 
φίλο της, χωρίς τό φόβο νά λάβη μέρος στήν συνάντηση αύτή καί 
ή συγγένισσά της.Ά πό τάς δύο άφοΰ ντήθηκε μέ πολύ προσοχή ή 
τανε μέσα στό σαλόνι.

Μέσα στή νευρική ταραχή ποϋ βρΐσκουνταν, θυμήθηκε πώς άπό 
τήν παρασκευήν ή γυναίκα τοϋ νέου δασκάλου τού τόπου, είχε αρ
χίσει τις βιζιτές της γιά τόν έρχομ.ό της. Αν άπό κακήν σύμπτω
ση ήοχουνταν τήν ώρα ποϋ δ ’Ιάκωβος θά ήτανε έκεί ! Μία υποψία 
τής ήρθε ξαφνικιά.

Ή εποχή ποϋ ή ’ Ιάκωβος τής ανήγγειλε τήν επίσκεψην ,του στή 
Méry, ήτανε ή ίδια μέ τήν έποχή ποϋ ήρθε ό νέος δάσκαλος- λΐή- 
πως ήτονε κάποια μυστική σχέσης; Δέν ήθελε νά τό πιστέψη, αλλ ’

έμεινε ταραγμένη. Λίγο πριν άπό τίςτρείς, ειόε άπό τό άλλο μέρος 
τοϋ δρόμου μιά γυναίκα ώς τριάντα-πέντε χρόνων, καλοντυμένη, ή 
όποια πήγαινε σιγά, σιγά καί κύτταζε τούς αριθμούς στί, πόρτες.

’Έπειτα άπό τό απέναντι πεζοδρόμιο, πέρασε πρός τό μέρος τοϋ 
σπιτιοΰ-

"Ετσι ®,τι είχε προαιστανθή θά γίνουνταν καί δέν θά ήτανε μο
νάχη μέ τόν ’Ιάκωβο. Θύμονε μέ τέν εαυτόν της ποϋ δέν είχε τήν 
δύναμη νά κλείση τήν πόρτα της σ’ όλους τούς άλλους έκτός σ’ έ- 
κείνον.

Ή  πόρτα άνοιξε. Ή ξένη μπήκε μέ τό χοιμόγελο σ ιά  χείλη καί 
αέ τά δυό χέρια έτοιμα ν ’ άγγαλιάσουν τήν Κλαίρη.

— Δεσποινίς Κλαίρη !
— Κυρία . . ·
  Είμαι τόσο εύτυχισμένη νά σας δώ Ύπόφερα πιστέψετε της

Ά  μήν είμαι ειλικρινείς μαζή σας, ένώ σείς είχατε τόση εμπιστο
σύνη σέ μένα, αλλά ξέρατε τί προφυλάξεις είμαι αναγκασμένη νά

Τό μεγαλείτερον συμβάν τή ς  ζω ής τη ς  ε ίνα ι ή πυρκα ϊχ  
τή ς 23  Μαϊου 1 8 8 9 , κα τά  τή ν  οποίαν εσωσε τόν μικρόν 
Franz Konlny 8 μηνών τό τε  κα ι σήμερον ύραϊον ύ π χ ξ ι-  
ω μ α τ ικό ν . Κ αί ή καλή  κα ι ύγ ιή ς  γρ α ια , π η γα ινο έρ χ ετα ι 
είς τη ν  ο ικ ία ν, δ ιαβαζει κα ί ρ ά πτε ι χωρίς γ ια λ ιά  κα ί λ ο γ α 
ρ ιάζει νά ύπη ρ ετή ση  τούς κυρίους τη ς  οί όπυ ΐο ι ολοι ε ίνε έ'γ- 

ι γονοι τη ς :
Τά ουνονπια καί ή μουσική .— Α ί τ ε λ ε υ τ α ΐα ι δ υνα τα ί 

βροχαί, τ ά ς  οποίας ήκολούθησε μ εγά λη  ζ έσ τη , έ'καμαν νά 
φανοϋν άπειρα  κουνούπια είς τή ν  Νέαν ‘ Γόρκην. "Ολα τ ά  
παραθυρα προφυλάσσοντα ι μέ σ ιρμάτινα  ύφα σμ α τα . Έ να ς  
ιατρ ικός σύλλογος ά νεκάλυψε ο τ ι μερικοί μουσικοί ήχοι 
πολύ δ υνατο ί, προξενούν εις τά  κουνούπια  ζάλη ν ή οποία 
τα  παραλύει είς το ιοϋτον βαθμόν ώ σ τε  ό θάνατος επ έρ χ ετα ι 

, αμέσως. Ά π ό  τόν καιρόν οπου έγ ιν ε  ή παράδοξος α υ τη  ά -

κάνω, γιά νά κρύβω τό αληθινό μου ό'νομα καί νά μένω άγνωστη μέ 
τό ψευδώνυμό μου.

Η Κλαίρη δέν καταλάβαινε καΛά· Τά λόγια τής άγνωστης τήν 
χτυποΰσαν σαν παγωμένη βροχή.

— Πολλές φορές, ήθελα νά σάς πώ τήν αλήθεια. ’Αλλοίμονο! ή 
δυστυχία καμμιά φορά μάς κάνει υπερβολικούς, θά μάθετε δμως τί 
μέ άναγκάζει νά λαμβάνω όλες αύτές τις προφυλάξεις. ’Ανέβαλα 
πάντα τήν έκαυστήρευα μέ τήν ελπίδα νά τυναντηθοΰμε. Τό μυστικό 
μου δέν τό ξερει κανείς άλΑος παρά ή δύο αδελφές μου καί ένας φί
λος. Κανείς έκδοτης ή διευθυντής περιοδικού, δέν ξέρει πώς ό ’ Ιά
κωβος de la Tour είνε γυναίκα.

Ή Κλαίρη νόμιζε πώς άνοιξε ένα βάραθρο καί έπεφτε μέσα.Είχε 
ομως πάντα τήν αίστησην πώς ήτανε σπίτι της καί πώς επροπε νά 
π«ριποιηθή τή» ξενη με κάθε θυσία, κα ινά  φανή ήσυχη μέσα σ’αύτή 
τή δυστυχία. Τής έκαμε μερικές περιποιήσεις καί την παρεκάλεσε νά 
καθίση, έκείνη την εύχαρίστησε μέ λόγια φιλικά καί είπε τό άληθινό 
της ονομα.Μαργαρίτα Louvergne.

— Παντρεύτηκα, έξηκολούθησε, μ ’ έναν άθλιο δ οποίος μάς κα- 
τεστρεψε. ' Επειτα άπό πέντε χρόνια μαρτυρίου χωριστήκαμε. Ή οι
κογένεια μου δέν ήθελε νά πάρω διαζύγιον καί έτσι δεν άπόχτησα 
ολη την έλευθεριαν μου Άπο*άσισα νά ζήσω μέ τήν εργασία μου, 
αλλ’ έπρεπε να μην το μάθη ποτέ 6 άθκιος έκείνΟς, γ ιατί θά μοΰ 
κατέστρεφε τά σχέδια. Κατώρθωσζ νά μείνω άγνωστη, μέ τήν βοή
θεια ένάς ξαδέρφου μου, δ οποίος δίνει τά χειρόγραφά μου στά πε- 
περιοδικά καί στον εκδότη μου, δέν γνωρίζουνε όλοι, άλλον άπ’ αυ
τόν καί τον νομ-ίζουν οί περισσότεροι γιά τόν συγγραφέα.

Ή Κλαίρη απαντούσε άφηρημένη καί έβλεπε τό πρόσωπο αύτό 
τής γυναίκας εκείνης κοντά στό δικάτης μέ τά μεγάλα μάτια, τά 
βαθεια καί γλυκά- Καί άρχιζε πάλι να συλλογίζεται πώς ή γυναίκα 
έκείνη ήτανε ήάληθινή προσωποποίηση τοϋ ’Ιακώβου,καί ότι τό οντό 
οποίο είχε άγαπήοει μέ τόση μυστική καί μεγάλη άγάπη, δέν ήτανε 
παρά ένα όνειρο τά οποίο χάθηκε γιά πάν τα.

— Ώ ! είπε τέλος, γιατί, γιατί φυλάξατε μαζή μου τό μυστικό 
τας τόσο καιρό;

'Η Μαργαρίτα Louvergne ανατρίχιασε.Παρατήρησε τήν Κλαίρη. 
Είδε όλη τή μεγάλη λύπη της ζωγραφημένη στό πρόσωπό της καί 
ή καρδιά της έσφίχτηκε άπό στενοχώριαν. Μέ μόνην τήν φργντίδα 
νά μείνη άγνωστη, δέν είχε ψανταστή ποτέ, οτι ή σιωπή της, θά έ
κανε τήν δυστυχή κόρη νά λατρεύη, ανάμεσα άπό τά βιβλία καί τά 
γράμματα ένα 8β φανταστικό.

Καί αί δύο, άν καί κοταλυπημένες κατώρθωσαν νά κρατήσουν 
τή συνομιλία. Ή ωρα περνούσε.

ΑΤ®νης ή Κλοίρη γιά νά συντομέψη τήν ώρα έπρότεινε στήν κυ
ρία L o u v e rg n e  νά έπιςκεφτή τήν πόλη, θέλοντος μέ κάθε θησία, νά 
®ύγη άπό τό σπίτι, νά διασκεδάση τόν πόνο της, νά ξεχάση τή φο
βερή έκείνη στιγμή όπου είδε όλα τά όνειρά της νά χάνωνται καί νά 
θβύνουν.



β ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ

νακάλυψ ις οί κάτο ικο ι τής Ν έας Ύ ό ρ κ η ; κο ιμ ούντα ι άκόμνι 
όλ ιγώ τερον. Ο ί δυνατότερο ι' κα ί παραδοξότεροι θόρυβοι ά - 
κούγοντα ι άπό τά ς  πλέον ήσύχους ο ικ ίας εως τό τ ε . Καί 
δεν εϊνε πραγμα  παράξενο , ενχς φ λεγμ χτ ικό ς ’Αμερικανός 
τόν όποιον τ ά  κουνούπια  δέν αφήνουν να κο ιμηθή , νά καθίστ] 
τό έπ ιλο ιπ ον  μέρος τη ς  νύχ τα ς  νά ζη τ ΐ) μ ελαγχολιαός στον 
ήχο μ ιας [μεγάλης σάλπ ιγκο ς τη ν  θχνατηφόρον νόταν.

ΣΤΝΤ ΑΓ ΑΙ
ί υ ό ώ η α  π α ρ α γ έ μ ι σ τ α .  ’Ε κλέγετε τα  κυδώνια  σας ααλλον άωρα 

καί στρογγυλά. Τα κόπτετε άπό τό έπάνω  αέρος καί άφχιρεΓται δ- 
λην τή ν καρδιάν καί τό πετρώδες ;αίρος τοϋ αυοωνιοϋ κυχλοτερώς. 
Κ ατασκευάζετε [αίαν φάρσαν άπό κη α ά ν , ψ ιλοκοαιαένα μανιτάρ ια , 
μα ϊτανό , λαρδί, βρασμένον κρομμυδάχι χαί όλίγην ψ ύχαν ψ ω μ ί, 
μουσκευμένΟν εις γ ά λ α . "Ολα μ αζύ , τά  κο κκ ιν ίζετε  μ ί ολίγο βούτυ
ρο χα! τά σβύνετε μέ ολίγον κρασί. Γ εμ ίζετε τα^κυόώ νΐχ  σας καί τά  
βάζετε νά βράσουν με ζουμ! κρέατος κ α ίμ ε  βούτυρον κα ί έάν σας 
άρέση βάζετε χαί μ ία  χουταλίττα  ζάχαρι. "Οταν είνα ι έτο ιμα κά - 
μετα  μ ίαν σάλτσαν άσπρη μέ γά λα  φαρίναν καί κρόκους α υγώ ν  ώς 
τοϋ μουσακά καί όταν τά  σερβίρετε, τά  σκεπάζετε με τή ν σάλτσα 
σας.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
Δα Α . Π. Σ τενήμαγον. Καλή επ ιστολή  σας μ ετά  φρ. φρ. 120 έ- 

λή φ θη . Ευχαριστώ θερμώς φροντίδας. Συμμορφοϋμαι όδηγίαις σας 
’Ε πιστολήν προσεχώς. Κον Ν· Δ . Βώλον. Έ π εσ το λή  σας έλήφθη μ ε
τά  -/βημάτων. Θερμάς ευχαριστίας δΓ ε ΰ γ ε .ή  φροντίδα .— Καν Γ. 
Μ . ’Α στακόν. ’Ε π ιστολή  τας μετά  χρημάτω ν έλή φ θη . Νέα συνδρο- 
μήτρ ια  ένεγράφη . Ε ΰγνω μ οσύ .ην δ ι ’ εΰγενή  πρ ο θυμ ία ν .— Καν Α ί. 
Μ. Π ειραιά. Έ ά ν νομ ίζετε ότι δέν έχετε κλ ίσ ίν εις τόν γάμον, να ι. 
Έ ά ν  όχι επ ιφυλάσσετε δι’ έαυτή/ πολλάς απογοητεύσεις . Ή  α νε
π τυγμ ένη  γυνα ίκα  δέν ήμπορεί νά  υποτάσσετα ι πάντοτε δουλικώς 
καί δημιουργείτα ι τότε κατάστασ ις, ή όποια κ ιμ ν ε ; τή ν  ζω ήν άβ ίω - 
τον Καν Θ Μ. Μ ασσαλίαν. Σας στέλλω  τή ν  χειραφετημ ένην καί 
τή ν  υ.άγισσαν. Τό νέον συμβόλαιον έτελείω σεν, άλλά  δεκ ε ίνα ι ακό
μη έτοιμον εις β ιβ λ ίο ν ,— Δα Α . Κ. Κύθυρα. Τά φύλλον δέν καθυ
στέρησαν, ά λλ ’ ώς συνήθως δ ιακόπτετα ι από μέσα ’ Ιουλίου μέχρι 
7 )βρ ίου.—  Δα Ε. Α . Τεσμέ Φ ύλλα άπο σ τίλλο ντα ι. Συμμορφοϋμαι 
όδηγίαις σα ς. Καν Σ. Τσ. Μ εσολόγγιον. χρήμ ατα  ώ ; και καλή  επ ι
στολή σας έλήφθη βερμήν εΟγνωικοσύνην δΓ εΰγ ενή  φροντίδα. Γρά
φ ω . Καν Δ. Μ. Ά δραμ .ύτσιον. Ν ομίζω ότι οί εδικοί σας έχουν δ ίκα ι
ον είς μερικά πράγμ ατα  . Θα εξετάσω έν τούτοις κα ί θα απαντήσω  
εις τα  γααφόμενά σας — Καν Ε ύ . Κ . Γύόεοον. Τό φύλλον δέν καθυ 
στέρησεν, άλλα  δ ιακόπτετα ι τό θέρος ά-.ό μέσα Ίο υλ . μέχρι 7)6ρίου 
Καν Α. Π. Β . Τρίπολιν Έ λήφ θη σαν . Ευχαριστίας.

ΕΝΟΣΙΣ ΕΛΛΗΝΙΔΩΝ
Τ Μ Η Μ Α  Ν Ο Σ Η Λ Ε Ι Α Σ  Κ ΑΙ  Υ Γ Ι Ε Ι Ν Η Σ

Κ λινική  Γ υνα ικολογική  κα ί Ι ΐκ ιδ ια τρ ικ ή .
("Ε ναντι Π ύλης Ά δρ ια νο ϋ .) Έ ξ έ τ α σ ις  απόρων ασθενών 

δωρεάν : Δ ευτέραν κα ί Π αρασκευήν 8 — 10 π . α .
Μ αθήματα θεω ρητικής κ α ί π ρ α κ τ ική ς  γυνα ικολο γ ία ς  καί 

νο σ η λε ία ς .
Μ αθήματα  μ α ιευ τ ικ ή ς
Κ λ ίν α ι  δΓ έσω τερ ικάς ασθενείς.
’Ιατρός. Μαρία Κ χλαποθάκη πρόεδρος τρήματος

Άνθίι Βαβιλειάδοιτ 
άντ ιπρόεδρος

ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΝ ΣΥΝΕΔΙΟΝ
Ή  Ε π ιτ ρ ο π ή ,ή  δ ιευθύνουσ» τ ά  τή ς  συγκλήσεω ς τοϋ 1ου 

Ε λλη ν ικ ο ύ  ’Ε κ π α ιδ ευ τ ικ ο ύ  Συνεδρίου κα ί τ ά  τή ς όργανώ- 
σεως Σ χολικής Έ κθέσ εω ς έπιβοηθούσης τό έ'ργον α ύτο ΰ ,σ υμ - 
μορφουμένη προς τό  άρθρον 15 τοϋ άπό 3 0  άπρ ιλ ίου  έ . έ .  
δημοσιευθέντος Κανονισμού, καθορίζει τά  τή ς  διαερέσεως 
τω ν  τμ η μ ά τω ν  τή ς  Σ χολικής Έ κθέσεω ς τή ς συμμετοχής ε κ 
θετών· κα ί τή ς  αποστολής εκθεμ άτω ν ώς ε π ε τ α ι .

Ή  Σ χολική  "Εκθεσις περ ιλαμβάνει τ ά  έξης π έν τ ε  τ μ ή 
μ α τα .

Α ' . )  Δ ιοί κησις τή ς  Έ κπ α ιδ εύσ εω ς (Ε λ λ η ν ικ ό ν  Κράτος, 
Έ λ λ η ν ικ α ί χώ ρα ι, Έ λ λ η ν ικ α ί κο ινό τη τες  κ α ί πχρ ο ικ ία ι.

Β )  Σ το ιχειώ δης Έ κ π α ίδ ευσ ις  (Ν η π ια γ ω γ ε ία , Δ ημ οτικά  
σχολε ία  άρρένων κ α ί θηλέω ν κα ί ισοβάθμια α υ τώ ν , Δ ιδα 
σκ α λ ε ία ) .

Γ )  Μεση Έ κπ α ίδ ευσ ις  (Ε λ λ η ν ικ ά  σχολε ία , Γ υμνάσ ιά  
κα ί ϊσοβάθάθμια σχολεία  άρρένων κα ί θη λέω ν).

Δ ') Έ π α γ γ ε μ α τ ικ ή  Έ κ π α ίδ ευ σ ις .
Ε ) "Εργα σ υντελ εσ τ ικ ά  είς τή ν ά γω γή ν  κα ί έκ πα ίδ ευσ ιν  

τοϋ λ α ο ΰ .
Τ ά  σχολ ικά  εκ θέμ α τα  ά π ο σ τέλλο ντκ ι εντός χαρτοφυλα  

κίου, κ α τα τ ε τα γ μ έ να  κ α τά  βαθμ ίδας τά ξεω ν  έκ τή ς  κ α τ ω -  
τ ά τη ς  πρός τή ν ά νω τά τη ν  ή , άν περ ιλχμβάνω σι κα ί ογκώδη 
ά ντ ικ ε ίμ ενα , εντός κ ιβ ω τ ίο υ . Φέρουσι δέ έ’ξωθεν εύ χ να γ νώ -  
σ τ ω ; έπ ιγεγραυ,μένον τό  έκπχ ίδ ευτ ικό/  ΐ'δρυμα, έξ ου προ· 
έρχοντα ι. Ε ίς έ'κκστον φύλλον χάρτου μ .αθητικής ερ γα σ ία ; 
κα ί έκ άσ τη ν π ινα κ ίδ α  ά ναγρ άφετα ι τό ό'νομα τοϋ μαθητοΰ 
είς όν ά νή κ ε ι, ή η λ ικ ία  κα ί ή τά ξ ις
Π ροσυπογράφεται δέ κα ί τό δνομα τοϋ οικείου δ ιδασκάλου, 
δστις , προκειμένου περί χειρογράφων εργασ ιώ ν, σημειο ΐ κά  · 
τω θ ι δΓ έρυθράς μελάνης τά  ενδεχόμενα λάθη τοϋ μ αθητοϋ 
κα ί τή ν  διόρθωσιν α υ τώ ν . Τό σύ^ολον τή ς  άποστολής έπ ικ υ  - 
ροϋται υπό τή ς άρμοδίας Δ ιευθύνσεως τοϋ ιδρύματος κα ί συν ' 
οδεύετα ι δ ιά  λεπτομεοοΰς άναγραφής τώ ν  ά ποστελλαμ ένω ν. 
Κ ατά  τή ν  άποστολήν μ α θητ ικώ ν εργασ ιώ ν π ρέπε ι νά  λ η - 
φθή ιδ ίω ς ύ π ’ δψιν υπό τώ ν  άρμοδίων Δ ιευθύνσεων κα ί τώ ν  
δ ιδασκάλω ν, δ τι είς τή ν  Σ χολικήν "Εκθεσιν δέν πρόκε ιτα ι 
νά  έπ ιδ ε ιχ θή  ή εξα ιρ ετική  έπ ίδοσ ις ενός τίνος μαθητοΰ ή 
π λειο τέρ ω ν ε ίς  ώρισμένα μ α θή μ α τα , ά λ λ ’ α ί μέθοδοι τή ς  δ ι
δασκαλία ς κα ί τό καρποφόρον α υ τή ς .

Κυρία πολύ ά νεπ τυγμ ένη  κα ί κατέχουσα  δ ιακεκρ ιμένην 
θέσιν ζ η τ ε ί έν καλόν μάθημα είς ο ικογένε ιαν. Ε ίνα ι άνω τέρα  
πάσης συστάσεω ς κα ί θά ε ίνα ι έξα ιρ ετ ικώ ς τυχηρά ή μκθή - 
τρ ια ,· ή τ ις  θά δ ιδαχθή π α ρ ’ α υ τή ς . Περισσότεραι πληροφο- 
ρία ι π α ρ ’ ήμ ϊν .

Τ ά  μ αθήμ ατα  τή ς  ’Ε π α γ γ ελμ α τ ικ ή ς  κ α ί Οίκοκυρικής' 
Σχολής ή'ρχισαν άπό τή ς  1ης 8)βρίου. Μ αθήτρια ι ε π ί δ ι-  
δακτροις δ ιά  τό τμ ήμ α  τώ ν τεχ ν ιτρ ιώ ν  ραπτριών ¿^ γρ ά 
φοντα ι μέχρι 1ηςι9)βρίου. Δ ιά  τά  ιδ ια ίτερ α  μ α θ ή μ α τα  τή ς 
οίκοκυρικής μέχρι 15ης 9)βρίου.

Ό  κατάλογος τώ ν  δωρεάν είσαγομένω ν έκ λ ε ισ ε ,σ υ μ π λ η - 
ρωθέντος τοϋ άριθμοϋ α υ τώ ν .

Δ ίδακτρα δ ιά  τά ς  τεχ νη τρ ία ς  δραχ. 8 δ ιά  τή ν  κο πτ ική ν  
κα ί ρ α πτ ικ ή ν  μόνον. Δρ. 15 δΓ δλα τά  μ α θ ή μ α τα . Δ ιά  τά  
κ α λ λ ιτ εχ ν ικ ά  μ α θή μ α τα , δ ιά  τό σίδηρον κα ί τή ν  μ α γε ιρ ι
κήν 1 δρ. τό μ άθη μ α .

Κόρη καλής ο ικογένειας γνωρ ίζουσκ άρ ιστα  τή ν  γ α λ λ ι
κήν γλώ σσαν κα ί φ ιλο λο γ ία ν , κάτοχος κα ί σχετικού δ ιπ λώ  - 
μ ατος, κα ί συνιστω μένη  θερμότατα  παρ ’ ημών ζ η τ ε ί  π α ρ α 
δόσεις. Ή  δ ιεύθυνσις τη ς  ε ίς  τό γραφεΐον μας.


